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JepkaBy sIK reorpadiuyHuii opraHiaM, sSIKMH BTUIMBCSA B MPOCTOPi». B cydacHUX yMOBax eeMEHT «Ieo-
» nepeocMuciioeThesl. e Bxxe He mpocTo reorpagiunuii abo mpocTopoBuid aceKkT B nonituli. Bin HaOyBae
BCEMJIaHETApPHUX MAacIITadiB, BKIIOYAE BUMIPH, IPaBUia i MOBENIHKHM JIIOAWHU B IIIJIOMY, a TAKOX OKPEMHX
JIep>KaB, COFO3iB, OJIOKIB B 3aralIbHOCBITOBOMY ACIEKTi.

BaratbMa HayKOBIISIMU TE€ONOJITHKA PO3YMIETHCS HE TUIBKH SIK HayKa 31 CBOE MPEIMETHOIO Ceporo,
3aKOHAMHU 1 T.JI., @ SIK METOJl OCMHUCIICHHS ICTOPII 1 MO THKH.

I'eomoniTuka nependayae TakoX IeBHE OaueHHsI Mopeni cBiToBoro ycrporw. K.Xaycxodep B cBoiit
poboti «l'eomoniTuka maHifed» BBa)kaB, WO AJS 3amMO0iraHHA KOHQIIIKTIB CBIT Tpeba pO3OUIMTH MiX
BEJIMKMMU JIep)KaBaMU Ha JEKUIbKa 30H BIUIMBY («IaHPETiOHIB»), sKi IMi3HiIIe Oynu Ha3BaHi «Bemukumun
npocropamm» [Xaycxodep 2001, c. 7-250].

[licns gpyroi cBiroBoi BiiHM ponb reorpadidnux ¢akropiB cinadbmae. Ha ix wmicne npuxomuTtsb
TexHoJorig. BinOyBaeTbcs TpaHCOpMallis NOHSATTS T€OMOITHKA MMiJ BIUTMBOM I[I00ali3allifHUX MPOLECIB:
PYHHYIOTbCS TpaJMLIiAHI KOPIOHU AEpKaB, a TAKOXK TpaAuLil cydyacHOI MONITHKH. B sikocTi mapamerpis
T'eOMNONiTHKY Ha3UBalOTh HE TUIBKH CYIy, MOPE, OBITPSIHUN MPOCTIp, aje TaKoX KOCMOC Ta iHpopMaliiHui
npoctip, ocraHHi Qirypye sk HaiOinpm 3HaumMmuid. BruB rnoOamizanii BigOyBaeTbCs Ha JEKUTBKOX
PiBHAX, B TOMY YHCIi Ha KyJIbTYpHOMY, IO HPU3BOIUTH J0 aMepuKaHi3alii cydacHoro OyTTs Ta BTpaTu
HalioHanbHOI caMo0yTHOCTI. OCHOBHA BiIMiHHA pUCa CyYaCHHMX TPaKTyBaHb I'€OMOJITHKH Bill KIACHYHHUX
MoJsira€ B TOMY. IO 3apa3 OCHOBHY pOJIb BiNirparoTh MaTepialibHi, COLialbHI Ta MOpaJibHI pecypcu
nep>kaBu. He TiTbKM aKTHBHE BUKOPUCTAHHS «TE€ONOTITHYHOrO MOTEHLIaTy», aje i caMa HasBHICTb TaKOTro
MOTEHIIATy MOXKe OyTH JOCTaTHBOIO AJIs 3A1HCHEHHS TIEBHUX MONITHYHUX HAMIpIB.

Amnainiz CIOBHMKOBHX CTaTedl TOKa3ye, IO LEHTpalbHa YacTHHA KoHuenty «[ eomomiTuka»
npeAcTaBisie coOOI0 JIBI B3a€MOIOB’si3aHi O3HaKk. [lo-mepiie, reonoiiThka po3yMie€ThCs SIK Hayka, sKa
BHBYA€ 3aKOHOMIPHOCTI B3a€MOBIIHOCHH MDK reorpadiuHUMH yMOBaMHU 1 HONITUKOIO. 3 iHIIOro OOKY,
TCONOIITHKA BHCTYIA€ SK I1JE0NOris, TOOTO SK 3acid, 10 BUIPABIOBYE MAOCATHEHHS, 3IiHCHEHHS,
30epekeHHs], 3aKpilieHHs Ta picT Baaau. B Iiil sSKOCTI TeornosiTHKa BUKOPHCTOBYE Oyab-sKi apryMEHTH,
noB’si3aHi 3 reorpadiyHUM CEpeloOBHILIEM, IO BUIPABAOBYIOTH IEBHI MONITHYHI akuii. B wminmomy
T'eOMONIiTHKA BUCTYIAE SIK MOHATTS aOCTpaKTHE, SIKE Ma€ CXHJIIBHICTh JO a0COMOTH3all BIUIUBY OYIb-IKOTO
(akTOpy Ha 30BHIIIHIO HONITHKY.
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VJIK 81-13
JJOTBUHEHKO M. L.
(Kuiscorutl nayionanbHuil tinesicmuyHull yHigepcument)

METOJAOJIOI'TYHI OCHOBU BUBYEHHA
TEKCTOBOI'O KOHHEIITY-CHEHAPIIO NOMYK IIEHTUYHOCTI

VY cTaTTi po3rIBAOThCS METOMOJIOTIYHI OCHOBM BHBYEHHS TEKCTOBOTO KOHIENTY-CLEHApiio0 IMOIIVK IIEHTUYHOCTI Ha Marepiami
IPO30BUX TBOpPIB (paHIly3pkoro muchbMeHHWKAa Epika—Emmanyens Illmirra. Buokpemieni xapakrepHi O3HaKM KOTHITHBHOI 1
KOMYHIKaTHBHOI JUHAMIKH PO3TOPTaHHS TEKCTOBHUX KOHIIEMNTIB, 30KpeMa TEKCTOBOTO KOHIIENITY-CIEHapito MOIIYK [JITEHTUYHOCTI.
Kniouosi cnosa: mexcmosuil KoHyenm, mexcmosuil KOHYenm-cyeHapuil, KOSHImusHa i KOMYHIKAMUBHA OUHAMIKA PO320PMAHH
mexKcmosux Konuenmie.

Jlorunenxo M. M. MertonosiornyecKkue OCHOBBI M3y4eHHUs TEKCTOBOr0 KOHILENTA-CleHapus MNOMCK UIAEHTUYHOCTH. B
CTaTb€ pacCMaTPUBAIOTCA MCTOHOJIOTMYCCKHUEC OCHOBBI HM3YUYCHHUA TEKCTOBOI'O KOHIECHITA-CLHCHAPUA [NIOUCK MAEHTUYHOCTHU Ha
MaTepuaie IpO3andecKnX MpOoU3BeIeHUH (paHmysckoro mucarens Opuka—OMMany st IlImuTra. Bhimenens xapakTepHbIe
TMIPpU3HAKA KOTHHTHBHOH H KOMMyHHKaTHBHOﬁ JUHAMHUKHA pa3BépTLIBaHI/IH TEKCTOBBIX KOHIICIITOB, B YaCTHOCTH TEKCTOBOI'O
KOHIIENTa-CIIeHapyst [IOMCK NAEHTUYHOCTH.

Kniouesvie cnosa:. mexcmogulil KOHYyenm, mexcmoawlil Kom,;enm—cuenapuzi, KOcHUmMU6HAsl U KOMMYHUKAMUeHAs OuHaMUKa
pa36é'pmb16anwz MeKCcmoeblX KOHYenmaoe.

Logvynenko M. 1. Methodological bases of the textual concept-scenario SEARCH FOR IDENTITY studies. The article dwells upon
the methodological bases of the textual concept-scenario SEARCH FOR IDENTITY studies in the prose works of the French writer Eric—
Emmanuel Schmitt. The characteristic features of the textual concepts’ cognitive and communicative dynamics are defined, in
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particular textual concept-scenario SEARCH FOR IDENTITY.
Key words: textual concept, textual concept-scenario, textual concepts’ cognitive and communicative dynamics.

BuBYeHHS JIIHTBOKOTHITUBHOI 1 KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTHYHOI JUHAMIKA PO3TOPTaHHS TEKCTOBHX
konnentiB (mani — TK) Bigirpae mpoBinHy poiib B HayKOBHUX PO3BIJKax i3 CEMaHTHKU XYAOXKHIX TEKCTIB.
OcraHHE AecSATUPIYYS MPEACTABHUKHA YKPaiHCHKOI KON pPO3POOHIIN BarOMUN METOIMYHO-AO0CITIAHULBKUI
0asmc, KU BiIKpUBA€E HOBI MOXJIMBOCTI B 1HTepIpeTalii JiTepaTypHUX TEKCTIB 1 CHpHUsE OCSATHEHHIO IXHIX
"cmucnoBux cBepioBuH” (tepmin M. 1. Kunkina) [XKunkun 1982, c. 84]. Binrak, Hama meTta mojsrae B
pO3po0Ili JTOAATKOBUX METOMOJNOTIYHMX 3acaj JOCHIDKCHHS KOTHITUBHOI 1 KOMYHIKATHBHOI JWHAMIKU
posroprands TK y ¢paHy3pkiii XyJoxKHIH NPo3i 1 peasi3yeTbesl yepe3 BUPIILIEHHS TOJOBHOTO 3aBJAHHS —
BHOKPEMJICHHS XapaKTepHUX PUC PI3HOTHNOBHX 1 pi3HOpiBHeBUX TK, OZHHMM 3 KOTpHX € TEKCTOBHUHI
koHnent-cueHapiii (nani — TKC), mo B 3anporoHoBaHiid CTaTTi ABIsi€Tbes mpeaMeToM. O6’€KkToM CcTaTTi
BHUCTYNAOTh METOAM 1 MiIXOAW JOCHiKEHHS HampsMKiB posropranHs TKC MOWYK INEHTUYHOCTI B
MPO30BUX TBOPaxX Cy4acHOro (ypanmysbkoro nucsMennuka Epika—Emmanyens [lmirtTa.

3Bakatoun Ha ToH (hakT, mo TKC ckmagaersesa 3 okpemux TK i € TBipHUM KOMITOHEHTOM 3arajbHOTO
TeKkcToBoro kKoHuenty-izei TekcriB E.—E. Ilmirra, Mu mpuemnyemocs no meroauku nociimkenHs TK
(bpaHily3pKO1 XyZI0KHBOT MIPO3H, PO3POOJICHO BITYM3HSHUMH BYCHHUMHU-poMaHicTamu [AnzapieBchka 2010;
Icromina 2010; Karanosceka 2003; Kapateea 2008], a Takoxk 0OIMyCKaeMO MOXKJIMBICTh IIPUBHOCHTH TIEBHI
KOPEKTHBH JI0 00paHoro anroputMy pociimkenss TKC NOMYK ITEHTUYHOCTI B nipo3i E.—E. lwmirra.

AxTyanbHI NOCTIIDKEHHS XYAOXKHIX TEKCTiB Y JIHTBOKOTHITHBHOMY pYCIi IE€MOHCTPYIOTH, ILO
BHUBUYEHHHSI OCTaHHIX uepe3 mpu3Mmy TK 103Boisie He TiNbKM OCATHYTHM TIMOMHHI CMHCIH TEKCTY, a |
MPOHUKHYTH JI0 IHAWBIAyalbHOI aBTOPCHKOI, BIATBOpEHOi B TekcTi cBimomocti [babymkun 1996, c. 41;
bynukina 2004, c. 54-57; Hikonosa 2007, ¢. 3]. KoHIENT — CKOHIIEHTPOBAHE YSBJICHHS JIFOJUHU PO CBIT 1
TIACHICTB, sIKe MiCTUThCs B i cBigomocTi [Bemukopomubix 2006, ¢. 99]. Omxke, konient IOIIYK
IAEHTAYHOCTI B noctrymanictiuuniid nposi E.—E. IlImitra siBnsic co60r0 aBTOpPChKE MepcoHalbHE YSBICHH,
MDKTEKCTOBE "'yTBOpEHHS", BitoOpaskeHe B IPO30BHUX TBOPAX MHCbMEHHUKA.

[Nepimii myHKT 3ampomnoHoBaHoi HaMu MeTonukH focaimkeHHs TKC MOIYK [NEHTUYHOCTI nonsrae B
OKpECJICHHI T03aMOBHUX OCOOJIMBOCTEH HIMITTIBCHKOI MPO3H, 3aBAAKU SIKMM PO3IIHM(POBYETHCS il 3araabHUM
3MmicT 1 #oro ckinaguuku [Yepusisekas 2006, c. 89-91). BuBuenns GiorpadiuHux BiIOMOCTEH IpO aBTOpa,
OKpECIICHHS TEMAaTUKH HOro TBOPIB i COLIabHO-KYIBTYPHOTO KOHTEKCTY J03BOJISIE BUSIBUTH NPHHAIEKHICTH
LIMITTIBCBKMX MPO30BUX TEKCTIB 0 OKPEMOTO XYAOKHBOTO AWUCKYPCY, SKUH PO3BHBAETHCS y (paHILy3bKil
JiTepaTypi Cy4acHOCTi, 30KpeMa MOCTTyMaHicTH4HOro. Ha mpomy erami BCTaHOBJIEHO, IO MOTHB IIOLIYKY
inenTnuHocTi B Jiteparypi XX-XXI cropiuds Bimmzepkamioe moTpedy Cy4acHOTO —CyCIHiUIbCTBa
B CaMOBHM3HAYCHHI 1 caMoiieHTH(iKaLlil KOXKHOTO 3 il wieHiB. [lomryk 3araabHONIIOACHKOT, BIACHOI (aBTOPCHKOT)
1IEHTUYHOCT1 YTBOPIOE 3arajibHy TEMaTUKy OCTTYMaHICTUYHOI MPO3H, JI0 SIKOi MU BiZHOCHMO TBOp4icTh E.—E.
wmirra.

Hpyrum xpokom y pocmimkenHi TKC TIOWIYK IINEHTAYHOCTI € 3BepHEHHS [0 (pPaHIly3bKHUX
ABTCHTUYHHUX JIEKCUKOTrpaiuHUX JDKEpEeN i3 METOI0 BCTAHOBJICHHS JIEKCMKO-CEMaHTHYHOTO 3HAYEHHS HOTo
(yHIaMEHTAIbHUX KOMIIOHEHTIB — JieKceM 'momyk' i "iIeHTHYHICTB", a TaKOX y3arajibHEHHS ICHYIOUHMX
TPaKTyBaHb LMX MOHATh Y MDKIUCLHUIUTIHADHOMY KOHTEKCTi, IO CIpHUSE€ MOAAIBLUIOMY BHOKPEMIICHHIO
CKJIQIHUKIB TOIIYKY IIEHTUYHOCTI B MOCTTYMaHICTUYHOMY (DpPaHILy3bKOMY JIITEpaTypHOMY IHCKYPCi, 30KpeMa
B npo3i E.—E. IlImitTa. HeomHO3HAYHICT CIIOBOCIIOYYCHHSI HOULYK IOCHMUYHOCHI TIOPOJDKYE HEOCSKHICTh
TPaKTyBaHb, [0 MOXHA 3aCTOCYBATH B CIIpo0ax Horo BuzHaueHHs. Tak, imeHnuku quéte i identité— uenTpanphi
JIGKCEMH KOHIICNTY TMOUIyK ifeHTHdHocTi — (uéte d’identité, mio y ¢paHiy3bKiii MOBI MOETHYIOTBCS 3a
JIOTIOMOT'OI0 TPaMAaTHYHOTO MapKepa Ha MO3HA4YEHHS POAOBOrO BiqMiHKY mpuitmeHHuka de. Etumornoriuxa
ocHoBa iMeHHuKa Quéte (f) moxomuTh Bim JATHHCHKOrO MiEMPUKMETHHKA (UAesitus — cherché (toii, koro
nrykaroth). [lepina mediuirtis, 3a3Ha4ucHa B CJIOBHUKY, BITHOCHTS 1€ TOHATTS JI0 JIiTepaTypo3HaBuoi chepu, ae
quéte — morrykoBa Jist, IO YTBOPIOE cTaimii Bupa3 en quéte de qch — y mornykax 4oroch, TOAi KOJIU OCTaHHSI
no3Havyae 30MpaHHs (POXaHHS) TPOIICH 1 NAPYHKIB Ui MIATPUMKM DEIIriHHUX BUTBOPIB MHCTEITBA
[Dictionnaire Le Petit Larousse illustré 2008, c. 842]. JIpyra nekcudHa CKJIagoBa CIoBOCIoTydYeHHs — identité
() — osHauae nepmaneHTHMIl 1 (yHHaMeHTanbHMI Xapaktep Korock [Dictionnaire Le Petit Robert
électronique]. Omxe, miarpyarss TKC TMOWIVK IJIEHTUYHOCTI CKJIaga€ TMOLIYKOBA [iisl LIOAO CTAIOro i
XapaKTEePHOTro JUIsl OKPEMOT OCOOMCTOCTI, SIKa BTUTIOETHCS / BIOOPaXKAETHCS B JIITEPATYPHOMY TEKCTI.

3 ormsmy Ha 3100yTKH (ppaHIy3bKMX JOCITIAHHMKIB CydacHOi (paHiry3bkoi Jniteparypu [Blanckeman
2004], momivaeMo, 10 HAWOLIBII PO3MOBCIOMKCHHUMHU TOHSTTSAME, HABKOJIO SKUX YTBOPIOETHCS KOHIICTT
TOIIYK JIEHTUYHOCTI, MOCTAr0Th JICKCEMU: XUTTA / OyTTs, muTuHCTBO, [HInwiA, 5, Bor, 110 1aroTh HaM BUXiT
1o takux cknaaaukiB TKC MONIYK IIEHTUYHOCTI, sik JIMTUHCTBO, BJIACHE 4, THIIH, 1110 pO3ropTarThCcs Ha
Pi3HUX PIBHSX TEKCTOBOI OpraHizallii, yTBOPIOIOYH 3arajlbHy XYAOKHIO KOHIENTYaIbHY HAPUHY LHIMITTIBCHKOI
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MOCTTYMaHICTUYHOI MMPO3H.

Kepyrouuch BUXigHUMH MOJOKEHHAMH MeToAMKu nociimkeHHs TK, mo mnepenbadaioTh orisgoBe
npountaHHs TBOpiB E.—E. IllmiTTa, aHami3 CHIbHHMX IO3WIINA TEKCTIB, JICKCMKO-CEMAHTUYHUX OJIMHUIIb,
crunictnyaux ¢iryp, y nposi E.—E. lmirra TKC TIOWIYK IIEHTUYHOCTI — 1€ CYKYNHICTh PO3rOpTaHHS
okpemux TK y meBHill mocnizoBHOCTI. 3aCTOCYEMO 3alpONIOHOBaHY METOAMKY AochimkeHHs TK Ha mpuknazi
pomany « Ulysse from Bagdad » ("Yuic i3 barnany™), ae Ha i mofiii B Ipaky po3BUBa€eThCs iCTOPis MOJIOAOTO
ipaKiis, 1o BTIKa€e 3 OXOIIEHOTo BiiHOW barmamy 10 oMpissHOi AHIIIIT — KpaiHW KPaIoro XUTTS i MIacTs.

[HTEpTEKCTYaNBHICTh 3ar0JIOBKa BiJcWiiae Hac A0 aHTW4HOro TBOopy ['omepa "Opuces", romoBHHiA
MEPCOHaX SIKOrO YIIIC MPOTArOM JOBTHX POKIB IOHEBIpSHb HaMarae€Tbcsl MOBEPHYTHCS HA OATHKIBIIMHY.
CraBmm 3arajibHUM iM’siM, YIIiC TI03HaYa€ MaHJPIBHUKA B HECKIHYCHHIM MOJOPOXi, IO, Y CBOI YEpry, €
KJIFOYOBOKO TEMOIO IIIJIOI HM3KM TBOPIB MaHIPIBHOI JIiTEpaTypd. Y KUBaHHS aHriainu3Mmy from i tomoHimy
Bagdad y Ha3Bi ()paHKOMOBHOTO POMaHy BITHCYE TEKCT Y COLIIaJIbHO-ICTOPUYHUI KOHTEKCT, HAIITOBXYIOUH Ha
MIEBHI acowiamii 3 MOPTPETOM Teposi, MicleM mepediry mofild, aMepuKaHCbKO-ipaKCBKUM MPOTHCTOSHHSM. 3
NepIuX PAAKIB poMaHy Iepe] HaMH I[IOCTa€e OMNOBiad 1 BOAHOYAC TOJOBHHM mepcoHax Ha iM’st Caan, siKuid
posmoBigaenpo cebe 1 cBoe kuTTa B barmani 1o mowarky — BIHCBKOBOrO  KOHQIIIKTY:
Je m’appelle Saad Saad, ce qui signifie en arabe Espoir Espoir et en anglais Triste Triste ; [...] selon que je me
sens optimiste ou misérable, je deviens Saad I’Espoir ou Saad le Triste (Schmitt, UB, 9). IIposenena napaniensb
MDK 3HAQYEHHSM CBOrO iMeHi B apaOChbKiii Ta aHIMIIIMCHKIA MOBaxX OKpECIIOE ysABJIECHHs mapyOka mpo cebe
BIMOBIMHO 10 reorpadiuHoro posramyBanHs. Onosuuis imen Saad I’Espoir # Saad le Triste (rpuui)
MiIKPECITIOE OTOTOKHEHHS ce0€ ONTHUMICTHYHOTO 3 KpaiHOI MOXOMKEHHsI, piAHUM IpakoM Ta HeuacHoro 3
9y’KOI0 aHIJIOMOBHOIO JIEP>KaBOIO.

OcMucneHHs BIIACHOI IIGHTUYHOCTI B pOMaHi BigOyBaeThcsA 3a PaxyHOK CIIOraliB mpo cebe B yach
MHPHOTO HUTTs IpaKy, CrorisijaHHs 3a cOOO0 Ta IHIIMMU MaHIpiBHUKaMu mija 4ac mogopoxeit: Né quelque
part ou il ne fallait pas, j’ai voulu en partir ; réclamant le statut de réfugié, j’ai dégringolé d’identité en
identité, migrant, mendiant, illégal, sans-papiers, sans-droits, sans-travail ; le seul vocable qui me définit
désormais est clandestin. Parasite m’épargnerait. Profiteur aussi. Escroc encore plus. Non, clandestin. Je
n’appartiens a aucune nation, ni au pays que j’ai fui ni au pays que je désire rejoindre, encore moins aux
pays que je traverse. Clandestin. Juste clandestin. Bienvenu nulle part. Etranger partout (ibid., 11). ¥
MpeACTaBIeHOMY (parMeHTi BXKWBaHiI JIGKCEMH YTBOPIOIOTHCEMAaHTHUYHE II0JI€ BHYTPIIIHBOTO IIOLIYKY
inentuunocti Caana: Oigiceneyv — miepanm — dcebpax — Hene2dn — 0e300KyMeHmMHUL — Oe3NpaAGHUK —
be3pobimuuti — RIONIIbHUK — NAPA3UM — CREKYISHM — 31001l — RIORIIBHUK — WAHOBAHUN 2ICTb —
yyorcuil. Emdaza imennuka clandestin n. m. (« immigré ou travailleur clandestin » [Dictionnaire Le Petit
Larousse illustré 2008, c. 207]) cBiguuth npo "npuxoBany”, dyxo3emHy npupomay Caana, sKuil HapOAUBCS
necwk (Né quelque part), 3Binku Brik (j’ai voulu en partir), He HanexuTh /10 K0AHOI Hali (je n’appartiens a
aucune nation), kxpaiuu (ni au pays que j’ai fui ni au pays que je désire rejoindre, encore moins aux pays que
je traverse), mine He mianoBanmii ricte (bienvenu nulle part), uyxwuit moscromu (étranger partout).
HaxonuueHHs1 3amepedeHb 1 HEraTHMBHUX, 3HEBAKJIMBUX AaTpUOYTMBHHMX O3HAK, IO HUMH HaJIinse cede
MEepPCOHaX, NPUBOIHUTH Hac 1o BuokpemieHus TK A-HILIO / HIXTO: Parfois je suis Saad I’Espoir, parfois Saad
le Triste, méme si, aux yeux du plus grand nombre, je ne suis rien.[...] Oui, c’est Personne, c’est moi (ibid.,
11). Omxe, SA-HILIO / HIXTO = MIJIUIBHUK, [e OCTaHHIH MPOTUCTABISETHCS €BPOIIENULIIO 1 OHOYACHO MparHe
HUM cTaTi: (SI-HIO / HIXTO / MAMNUILHUK ) + (€EBPOIEECLD / THILIW) = 4.

Bimnaxomkenns ocobucroro f BigOyBaerbcs omHo4YacHO 3 mepeminieHHsM Caana B pi3HI KyTOUKU
CBITY, Jie a/anTanis Ha HOBUX TEPUTOPIAX, 3yCTPid 3 IHIIMMH ODKEHISIMU Ta CIIUJIKYBaHHS 3 JyXOM ITOMEpIIOro
0aTbKa BiIKpHBaIOTh MOJIOJMKY JIFOACHKI IIHHOCTI ILISXOM Mi3HAHHS CXiIHOI Ta €BpomnenchKoi ¢inocodii
Ooyrrs. TK NIBHAHHS MICTUTH JBI 3Hauylli XapakTepucTuku: JOCBIJ IHIIIOTO i BJIACHUN JOCBIJ, ne
nepmuii — 0aTbKiBChKa (himocodis, sSka CHIBBIIHOCUTH PO3BUTOK JIFOJUHM 31 CTAHOBJICHHSM i€ IbHOTO
TEpPOPUCTa, a APYTU — MEPEKMBAHHS / OL[IHIOBAHHS TIOJII CBOTO YKUTTS, 110 y3arajJbHIOIOTHCS B Oa)kaHHI OyTH
nepenycim moaunoro: Avant d’étre un modele d’Irakien, je me soucie d’étre un modéle d’homme (ibid., 111).
Sxmo B TK TOCBIJ HILOTO imes MOACHKO CyTHOCTI IMIUTILMTHO aIlelioe 10 JOTPUMAaHHS JIOTM, HaB’ S3aHUX
COLlIATBHO-TIONITHYHUM ycTpoeM Ipaky, To TK BJIACHHUI JIOCBIJI CTPYKTYpY€ThCS 3A€OLTBIIOrO Ha OCHOBI
TaKUX KIIOYOBUX MOHSTS, SIK: JIIOAWHA, IACTs, CBOOOAA, JKUTTS, CMEPTh.

1/ CAAZ/ HAIS -— MI3HAHHA - [NOAOPOX KPAIHA

Pesynbrar (ineHTidHicTh) ITponec (IiOTiyK) Ipitunna (MOTIHE)
Puc. 1.6. Cxema posropranns TKC NOMWYK ITEHTUYHOCTI
3 ormsny Ha TPbOXKOMIOHEHTHY cTpykrypy TKC TIOIIVK IAEHTUYHOCTI B pomani « Ulysse from
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Bagdad » mu cHiBBiZTHOCMMO MOTHB MOUIYKY IiIEHTHYHOCTi, Oe3MOCepenHbO TNpoIec Horo peamizamii i
MOIIYKOBUI PE3y/bTaT, i3 BiMOBIAHMKAaMH B CLEHApHId moOymoBi TEKCTy: 3aB’si3ka (MOTHB, NpPHYMHA),
KyJIbMiHAaIis (ist, mporiec) i po3B’si3ka (pe3ysbTaT, iIeHTHYHICTB).

BopHowac komyHikaTUBHa nuHaMika posroptaHHs TK cTaHOBUTH OkpeMuil iHTEpec i HAyKOBLIB,
amxe TK sk MeHTalbHI YTBOPEHHS, IO aKTyalli3ylOThCsl B TEKCT1 Uepe3 MOBHI 3HaKH, HECYTh B CO01 IEBHUI
"srycTok" iH(opMmauii, SKUH TepegaeThCs MiJ Yac NPOYUTAHHS YU aHANi3y TEKCTY, a OTXE MaloTh
KOMYHiKaTuBHY BiactuBicTs. TKC MOIIYK IAEHTUYHOCTI, 10 CTAHOBUTH CKIAAHY €IHICTH Pi3HOPIBHEBHUX
TK, € 3ropHyTol0 CHCTEMOIO MOBIJICHHEBHX aKTiB, sIKi 3a0e3meuyloTh iH(OPMAaTHUBHICTb, CMUCIIOBE
HaBaHTa)XEHHsI 1 IHTEPIIPETaTUBHY BapiaTUBHICTh TEKCTY.

Tperii Kpok moisArae y BHBUEHHI KOMYHIKaTHBHHUX ocoOiuBocTell posropranHs TKC MOLIVK
IAEHTUYHOCTI, sKi peayi3yloThCd B MEXKaX KOMYHIKATUBHOI IHTEpakKlil MepcoHaxiB (IO y HIMPLHIOMY
PO3yMiHHI TepMiHy MOXXKHA pO3ILiHIOBaTH K Oe3mocepenHto ymoBy posropranHs TKC MOMIVK
IJIEHTUYHOCTI, 60 came 3aBasku KI 3 [nmmM i cBoim S BinOyBaeThCcs MpoIiec OCSITHEHHS JFOAUHOK YYXKOT 1
BJIACHOI 1IEHTUYHOCTI, COPAMOBAaHUI Ha OTPUMAHHS FOJOBHOIO MOBiIOMJICHHS Bifl CIIUJIKYBaHHSI — CyTHICTb
51 ta / yu [HIIOT0), @aBTOPCHKOT IMILTIKAIT B KOHCTPYIOBaHHI KOMYHIKaTHBHOCT1 TBOPY 1 KOHTEKCTY B IJIOMY
(PO3KpPUTTS aBTOPCHKOT HAPATHBHOI 1IEHTHYHOCTI, OKpeciieHHs ioro S B aBrodiorpadiunomy Tekcri). TK sk
MEHTaJIbHI YTBOPEHHS, IO AKTyali3yIOThCSl B TEKCTi uepe3 MOBHI 3HAKH, HECYTh B COOi MEBHHM '3rycToK"
iH(opManii, SKui mepenaeTbes MiJ Yac MPOYMTAHHS UM aHAJi3y TEKCTy, a OTXKE MAalOTh KOMYHIKaTHBHY
BractuBicTb. TKC TIOIIYK IIEHTUYHOCTI, 110 CTAHOBUTH CKJIaJHY €IHICTB pisHOpiBHeBUX TK, € 3ropHyToio
CHCTEMOIO MOBJICHHEBHX aKTiB (KOMYHIKaTUBHHX MakpoakTiB 3a [I. Manreno [Maingueneau 2010, c. 24]),
K1 320€31e4yIOTh iH)OPMATUBHICTD, CMUCIIOBE HAaBAaHTAXKEHHS 1 IHTEPIPETaTUBHY BapiaTUBHICTD TEKCTY.

BucHoBkM mpoBencHOi po3BiAkM moiAraoTe y Tomy, mo TKC MOMVYK IAEHTUYHOCTI MOXKHa
JOCITIUKYBAaTH SK KOHLENTYyallbHE BTUICHHS aBTOPCBKOTO XYAOXXHBOTO CIICHApilo, IO PO3TOPTAETHCS B
TUTOLMHI HE JIMILIE OJHOTO TEKCTY, a 1 B MeXax Ipo30oBoro TBopyoro aopooky E.—E. Illmirra. Otpumani
pesyastatn jgociipkerHss TKC TIOWIVK [IEHTAYHOCTI CHOpUAIOTH DIIMOMIOMY PO3YMIHHIO 3arajibHOi
koHuenrocpepu TBopiB E.—E. Illmitra six Baromoi yacThHM (DpaHIy3bKOI JIITEpaTypu CHOTOACHHS, HOTO
MOBHOI 0COOMCTOCTI Ta iHAMBiAyanbHOI KapTHHH CBiTY. OKpiM I[BOro, 3alponoHOBaHi MeToau BuBYeHHs TK
CTaHOBJISITh MepcneKTuBy BuBuUeHHA TK (paHily3pKoi Mpo3u B LIJIOMY B paMKaxX KOTHITHBHOI JIIHI'BICTHKH,
JIHIBOMOETUKH Ta KOMYHIKATHBHOI IParMaTHKU.
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